Kupplung, Gehause BMWB130/B150/B 220/ B 635
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Mr.| Teile-Nummer |Symboll Benennung @ == o Bemarkung
1 311811330362 | Ewischantlansch / Intermediate Range f Bride intermédiaire / 11
Meliantlans ! Flangia intermedia
2 al7 119208407 STISHAM 10 = B0 6|6
3 aITEI 320310 Hilse ! Slegve § Douille ! Hylsa / Boccola 1f1
41 22127133030 Elastische Kupplung / Flexible coupling / Accouplerment élastque / 11
Flexkoppling / Giunto elastico
5 aliB1 1328754 | L+R | Getriebepratze / Gearbox retainer f Patte de réducteor £ Vaxeligrare £ 2|2
Innesio a denti per rdutiorne
1 al11811328503 Eonuslager ! Tapered bearing f Paler conigue / Konaskl Lager / 2|z
Cuscinetto a rulli coneci
7 alT 119922176 EETMUMIE= 1.5 4|4
B al1811326945 GKTSHR 4|4
9| ad?119531843 Scheibe f Washer / Rondelle / Bricka / Rondelia 4|a
0| ad?119922113 GETMUMID 6|6
n b 1181 1330450 Zwaschenfiansch / Intermediate flange f Bride intermédiaire / 1
Mellanllans / Flangsa imtermedia
b 11871330459 dito 111
12 bO7 1193913676 GEKTSHAME = 35 3 3|3
13 bOT 119913834 EKTSHAM 10 = 25 2 217
14 b07 119513855 GEKTSHAM 10 = 45 2 2|2

al Nur fur Wendegetriebe / For reversing gear box only / Uniguement pour réducteur-inverseur / Bara 1or backvaxel / Solo per cambio ad inversione di mascid
b) Mur far Jet-Austivhrung / For jet lype only 7 Uniquement pour version _Je1” f Bara boe Jet-utfarande § Solo per versione tipo jel




